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[bookmark: bookmark0]Smlouva o spolupráci
uzavřená v souladu s ustanovením § 1746 odst. 2 zákona č. 89/2012 Sb., občanský zákoník,
ve znění pozdějších předpisů (dále jen „OZ")
mezi těmito smluvními stranami
Moravskoslezské inovační centrum Ostrava, a.s.
se sídlem Technologická 372/2, Pustkovec, 708 00 Ostrava Zastoupené: Mgr. Pavlem Csankem, předsedou představenstva Kontaktní osoba: xxxxxxxxx
Zapsaná v obchodním rejstříku vedeném u Krajského soudu v Ostravě, sp. zn. B 1686
IČO:25379631
DIČ: CZ25379631
Bankovní spojení: xxxxxxx
Číslo účtu: xxxxxxxx
(na straně jedné jako „Partner" )
a
JIC, zájmové sdružení právnických osob se sídlem Purkyňova 649/127, Medlánky, 612 00 Brno Zastoupené: Mgr. Petrem Chládkem, ředitelem Kontaktní osoba: xxxxxxxxxxx
Zapsané ve spolkovém rejstříku vedeném Krajským soudem v Brně, sp. zn. L 19606 IČO:71180478 DIČ: CZ71180478
Bankovní spojení: xxxxxxxx
Číslo účtu: xxxxxxxx
(na straně druhé jako „JIC")
(Partner a JIC společně v této smlouvě jako „Smluvní strany" či „Strany")

I. [bookmark: bookmark1]Předmět a účel Smlouvy
1. Předmětem této Smlouvy je závazek JIC poskytnout Partnerovi služby a související plnění v rámci akce EBN kongres 2023 konané ve dnech 13.06.2023 až 15.06.2023 a závazek Partnera za řádně poskytnuté služby poskytnout společnosti JIC touto Smlouvou definované protiplnění.
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II. [bookmark: bookmark3]Závazky smluvních stran


1. JIC se touto Smlouvou zavazuje poskytnout Partnerovi v rámci akce EBN kongres 2023, která proběhne 13.-15.6.2023 v Hotelu International na adrese Husova 200/16, 602 00 Brno, se site events v KUMŠT Brno, Otevřená zahrada a JIC (dále jen „Konference") následující plnění:
a. Prezentace názvu Partnera, jeho loga a projektů, které bude chtít Partner prezentovat v rámci Konference, a to zejména na webu Konference, v konferenčních prostorech, kde se bude Konference konat, sociálních sítích či jiným vhodným způsobem (dále jen
„Prezentace");
b. Pozvání minimálně 1 zástupce Partnera do tzv. Special Interest Group Eco Innovation;
c. Prostor v rámci Konference včetně technického zabezpečení tohoto prostoru pro 40 osob pro organizaci interaktivního workshpu, a to zejména na téma deep-tech a inovace v oblasti udržitelnosti, popř. na jiné téma určené Partnerem (dále jen „Prostor"). Smluvní strany se dohodly, že součástí technického zabezpečení bude zejména projektor, flipchart, jakož i další požadavky ze strany tzv. key speakera. Partner je oprávněn doplnit jakékoliv další oprávněné požadavky, a to nejpozději do 3 pracovních dnů před konáním Konference.
d. Pozvání zástupce Partnera do výběru firem do tzv. Pitch sesion v rámci Ecosystem meetup, ve které bude vybráno v rámci Ynovate 10 firem z České republiky, které mají zájem expandovat na evropské zahraniční trhy;
e. 3 volné vstupy pro zástupce Partnera na Konferenci.
2. JIC se dále zavazuje:
a. logo Partnera použít vždy v souladu s manuály popisujícími řádné použití loga, resp. za všech okolností dodržet barevné a proporční provedení loga i veškerých dalších případných grafických materiálů poskytnutých Partnerem, jakož i v souladu s požadavky a přáními Partnera;
b. veškeré podklady k propagaci Partnera, které obdrží od Partnera, použije výlučně k účelům uvedeným v této Smlouvě a po bezprostředně ukončení této Smlouvy zbylé podklady vrátí Partnerovi nebo po dohodě s Partnerem zajistí jejich zničení.
3. Smluvní strany se dohodly, že bude-li při plnění této Smlouvy užíváno autorské či jiné dílo, jež je předmětem práv z duševního vlastnictví, poskytuje Partner společnosti JIC k takovému dílu nevýhradní, časově a místně neomezenou licenci (dále jen „Licence"), když Partner poskytující Licenci je sám oprávněn uvedené dílo jakkoliv užívat. Společnost JIC není povinna udělenou Licenci využít, když Licence je dle dohody stran poskytována bezúplatně, a to nejdéle do dne skončení této smlouvy v souladu s čl. III. bodem 1 této smlouvy. Společnost JIC užívající autorské dílo dle poskytnuté Licence není oprávněna poskytnout jakékoliv třetí straně podlicenci. Smyslem a účelem Licence je zejména užívání názvu, loga a jiných chráněných prvků Partnera, jakož i dalších



propagačních děl k užívání při prezentaci Konference dle této Smlouvy. Smluvní strany se však dohodly, že předmětem Licence jsou pouze ta díla a práva vyplývající z duševního vlastnictví, která byla společnosti JIC výslovně předána.
4. Smluvní strany se v souvislosti s předchozím bodem dohodly, že Partner je oprávněn uvedenou Licenci kdykoliv vypovědět, a to i bez výpovědní doby. V uvedeném případě je společnost JIC povinna bezodkladně se zdržet jakéhokoliv dalšího užívání děl či práv chráněných duševním vlastnictví Partnera, zejména pak zdržet se jakékoliv další propagace, stáhnout veškeré materiály či propagační letáčky či jiné předměty, jakož i zdržet se veškerého souvisejícího jednání.
5. Smluvní strany se dále dohodly, že k Prezentaci Partnera může dojít pouze způsobem obvyklým, tak aby nebyla snižována důstojnost Partnera či nebyl žádným způsobem poškozován. Nebude-li Partner se způsobem jakékoliv Prezentace souhlasit, je společnost JIC povinna bezodkladně uvedenou Prezentaci přizpůsobit či upravit požadavku Partnera, popř. zajistit Prezentaci Partnera dle jeho přání a požadavků.
6. Partner se zavazuje poskytnout JIC za řádně a včas poskytnuté plnění dle této Smlouvy úplatu v celkové výši 100.000,- Kč bez DPH (slovy: jedno sto tisíc korun českých) (dále také jako „Úplata").
7. Smluvní strany se dohodly, že první část Úplaty ve výši 50.000,- Kč bude ze strany Partnera uhrazena společnosti JIC na základě vystaveného daňového dokladu (faktury), kterou je společnost JIC oprávněna vystavit nejdříve po uzavření této Smlouvy. Splatnost uvedené části Úplaty je sjednána dohodou Smluvních stran na 21 kalendářních dnů ode dne doručení řádně vystavené faktury Partnerovi.
8. Smluvní strany se dále dohodly, že druhá část Úplaty ve výši 50.000,- Kč bude ze strany Partnera uhrazena společnosti JIC na základě vystaveného daňového dokladu (faktury), kterou je JIC oprávněn vystavit nejdříve po konání Konference, a to za předpokladu že dojde k řádnému splnění všech povinností ze strany JIC vyplývajících z této Smlouvy.
9. Smluvní strany se dohodly, že jakékoliv platby dle této smlouvy budou uhrazeny na základě daňového dokladu (faktury) vystaveného Partnerovi. JIC je oprávněn k uvedené částce přičíst DPH dle zákona o DPH v platném znění. Datum vystavení daňového dokladu je dnem zdanitelného plnění z hlediska daně z přidané hodnoty. Partner je povinen platbu podle této Smlouvy platit bankovním převodem na účet JIC uvedený ve faktuře. Za den zaplacení se považuje den, kdy je příslušná částka připsána na účet uvedený na vystavené faktuře.
10. V případě, že faktura bude vystavena neoprávněně nebo nebude obsahovat náležitosti nebo přílohy uvedené v této Smlouvě, je Partner oprávněn vrátit ji společnosti JIC k opravě nebo doplnění před skončením lhůty splatnosti faktury. V takovém případě se přeruší plynutí lhůty splatnosti faktury a nová splatnost počne plynout doručením opravené, doplněné nebo oprávněně vystavené faktury Partnerovi. Partner je dále oprávněn neuhradit, byť splatnou a řádně vystavenou fakturu společnosti JIC v případě, že společnost JIC poruší povinnosti dle této Smlouvy.
11. Partner se dále zavazuje:
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[bookmark: bookmark4]JI
a. Navrhnout koncept diskuse u kulatých stolů na téma deep-tech a inovace v oblasti udržitelnosti - jak pomoct firmám se zelenými inovacemi, jak jim případně pomoci se spoluprací mezi firmami vč. nominace experta - moderátora;
b. poskytnout JIC materiály za účelem propagace Partnera v dostatečné kvalitě jak pro web, tak pro tištěné použití (logo);
c. poskytnout zástupcům JIC součinnost v míře nezbytně nutné k plnění závazků obou stran z této Smlouvy.

III. [bookmark: bookmark5]Doba trvání spolupráce
1. Tato Smlouva se uzavírá na dobu určitou, a to do 16.06.2023.
2. Tato Smlouva může být předčasně ukončena dohodou smluvních stran nebo odstoupením od této Smlouvy v případech stanovených občanským zákoníkem.
3. Smluvní strany se dále dohodly, že Partner je oprávněn písemně odstoupit od této Smlouvy, a to i bez udání důvodu, nejpozději však 2 měsíce před stanoveným termínem Konference.
IV. [bookmark: bookmark6]Další ujednání
1. Smluvní strany jsou povinny spolu navzájem spolupracovat a poskytovat si navzájem veškerou nezbytnou součinnost potřebnou pro řádné a včasné plnění povinností dle této smlouvy.
2. Smluvní strany jsou povinny se vzájemně informovat o veškerých skutečnostech, kterou jsou či mohou být důležité pro plnění povinností dle této smlouvy.
3. Smluvní strany se zavazují, zachovávat mlčenlivost o všech skutečnostech, o kterých se na základě vzájemné spolupráce dle této smlouvy dozví, a to s výjimkou případů kdy (i) druhá smluvní strana udělila předchozí souhlas s takovým zpřístupněním nebo použitím důvěrné informace; (ii) právní předpis nebo veřejnoprávní orgán stanoví povinnost zpřístupnit nebo použít důvěrnou informaci, nebo kdy (iii) je to podle jakékoliv smlouvy nebo dohody uzavřené mezi smluvními stranami dovoleno.
4. Smluvní strany jsou povinny zdržet se jakéhokoliv jednání, jež by mohla vést ke zmaření předmětu této smlouvy, jakož i ke způsobení újmy druhé smluvní straně.
5. Smluvní strany se dohodly na smluvní pokutě ve prospěch Partnera, a to ve výši 50.000,- Kč v případě porušení povinností společnosti JIC uvedených v čl. II. bodu 4 této Smlouvy, zejména bude-li společnost JIC jakkoliv užívat autorská díla či jiná práva Partnera, jež jsou předmětem ochrany duševního vlastnictví, a to i po skončení udělené Licence či po jejím vypovězení. Tímto ujednáním není dotčeno právo Partnera na úhradu vzniklé újmy.
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V. [bookmark: bookmark7]Závěrečná ujednání

1. Změny nebo dodatky Smlouvy mohou být prováděny pouze písemnou formou a musí být podepsány oběma smluvními stranami. Za písemnou formu nebude pro tento účel považována výměna e-mailových či jiných elektronických zpráv.
2. V případě, že jakékoliv ujednání této smlouvy je či se v budoucnu stane neplatným, neúčinným nebo nevymahatelným, zůstávají ostatní ujednání této Smlouvy v platnosti a účinnosti, pokud povahy takového neplatného, neúčinného či nevymahatelného ujednání nebo z jeho obsahu anebo z okolností, za nichž bylo uzavřeno, nevyplývá, že jej nelze oddělit od ostatního obsahu této Smlouvy. Smluvní strany se pro takový případ zavazují nahradit neplatné, neúčinné nebo nevymahatelné ujednání této Smlouvy ujednáním jiným, které svým obsahem, účelem a smyslem odpovídá nejlépe ujednání původnímu a této Smlouvě jako celku. V této souvislosti se Smluvní strany zavazují v dobré víře a účinně jednat za účelem dosažení dohody o takovém nahrazení neplatného, neúčinného či nevymahatelného ujednání a uzavřít k tomu potřebný dodatek k této Smlouvě.
3. Smluvní strany berou na vědomí, že tato smlouva včetně všech dodatků může podléhat podmínkám a omezením dle zákona č. 340/2015 Sb., o zvláštních podmínkách účinnosti některých smluv, uveřejňování těchto smluv a o registru smluv, ve znění pozdějších předpisů (dále jen „zákon o registru smluv"). Smluvní strany se dohodly, že pakliže tato smlouva podléhá podmínkám k uveřejnění, MŠIC zašle tuto smlouvu Ministerstvu vnitra k uveřejnění prostřednictvím registru smluv bez zbytečného odkladu, nejpozději však do 15 dnů od uzavření této smlouvy. Tím není dotčeno oprávnění druhé smluvní strany zaslat tuto smlouvu k uveřejnění Ministerstvu vnitra prostřednictvím registru smluv nezávisle na výše uvedeném ujednání, a to zejména v případě, že MŠIC bude v prodlení se splněním výše uvedené povinnosti. MŠIC neodpovídá druhé smluvní straně za škody, které jí v důsledku porušení povinnosti MŠIC dle tohoto odstavce vzniknou.
4. Na důkaz souhlasu s obsahem této Smlouvy připojují smluvní strany své podpisy a zároveň prohlašují, že tato Smlouva byla uzavřena ze svobodné a vážné vůle stran, že považují obsah této Smlouvy za určitý a srozumitelný a že jsou jí známy všechny skutečnosti, jež jsou pro uzavření této Smlouvy rozhodující.
5. Tato Smlouva nabývá účinnosti dnem jejího podpisu oběma smluvními stranami. Tato Smlouva je vyhotovena ve dvou stejnopisech, z nichž každá smluvní strana obdrží jeden.
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	Moravskoslezské inovační centrum Ostrava, a.s.
	JIC, zájmové sdružení právnických osob
	
	

	Mgr. Pavel Csank
	
	
	Mgr. Petr Chládek
	
	
	

	předseda představenstva
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